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УВАЖАЕМЫЙ ПОКУПАТЕЛЬ!

Выражаем Вам признательность за выбор и приобретение техники 
PARTISAN, отличающейся высокой надежностью и эффективностью в 
работе. Мы уверены, что наше изделие будет надежно служить Вам в 
течение многих лет.
Пожалуйста, обратите Ваше внимание на то, что эффективная и 
безопасная работа, также надлежащее техническое обслуживание 
возможно только после внимательного изучения Вами данного 
руководства пользователя.
При покупке рекомендуем Вам проверить комплектность поставки и 
отсутствие возможных повреждений, возникших при транспорти­
ровке или хранении на складе продавца. Изображенные, описанные 
или рекомендованные в данном руководстве принадлежности не в 
обязательном порядке могут входить в комплект поставки.
Проверьте также наличие гарантийного талона, дающего право на 
бесплатное устранение заводских дефектов в период гарантийного 
срока. На талоне должна присутствовать дата продажи, штамп 
магазина и разборчивая подпись продавца.
Внимательно прочитайте настоящее руководство и следуйте его 
указаниям.
Храните данное руководство в надежном месте.

Внимательно изучите данную инструкцию по эксплуатации и 
техническому обслуживанию. Храните ее и передайте другому 
пользователю для ознакомления в случае передачи инструмента другому 
лицу.
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НАЗНАЧЕНИЕ
Лобзик электрический PARTISAN PJSW 65-750 предназначен для выполнения 
отрезных пропилов и вырезов в древесине, пластике, металле, керамических 
пластинах и резине с упором на заготовку. Он подходит для прямых и 
криволинейных пропилов с углами скоса до 45°. Соблюдайте рекомендации по 
выбору пильного диска.

Устройство предназначено только для бытового применения. Необходимо 
периодически прерывать работу инструмента для охлаждения двигателя и других 
частей инструмента, что позволит продлить срок службы изделия.
Диапазон температуры при эксплуатации электроинструмента от -10С° до -+35°С. 
При температуре окружающей среды ниже -1 ОС0 либо выше +35°С использование 
инструмента не рекомендуется.

Предупреждение! Чтобы снизить риск получения травмы, пользователь должен 
прочитать инструкцию по эксплуатации!

ВАЖНАЯ ИНФОРМАЦИЯ
При работе следует соблюдать следующие правила:
Напряжение в сети должно соответствовать значению, указанному на паспортной 
табличке инструмента.
Ремонты должны производиться только квалифицированными специалистами 
в авторизованных сервисных центрах «PARTISAN».
Вскрытие или разборка инструмента прекращает действие бесплатного 
гарантийного обслуживания (более подробно смотри в гарантийном талоне 
изделия).
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ЛОБЗИК ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ PJSW 65-750

УСТРОЙСТВО

1. Держатель лезвия
2. Кнопка блокировки
3. Переключатель ВКЛ/ВЫКЛ
4. Шестигранный ключ
5. Кабель
6. Направляющий ролик
7. Регулируемая подошва
8. Лезвие пилы
9. Циферблатная шкала для подошвы
10. Стопорный винт для подошвы
11. Колесо установки скорости колебаний
12. ВКЛ/ВЫКЛЛазер
13. Лазер
14. Рычаг изменения режущего действия

В связи с постоянной работой над улучшениями продукции, дизайн изделий может 
быть изменен без ухудшения его технических параметров и без предварительного 
уведомления покупателей.
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ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

ПАРАМЕТРЫ PJSW 65-750

ПИТАЮЩЕЕ НАПРЯЖЕНИЕ, В/Гц 220/50

НОМИНАЛЬНАЯ ПОТРЕБЛЯЕМАЯ МОЩНОСТЬ, Вт 750

ЧАСТОТА ХОДОВ, ход/мин 500-3000

МАКСИМАЛЬНАЯ ГЛУБИНА ПРОПИЛА (дерево), мм 65

МАКСИМАЛЬНАЯ ГЛУБИНА ПРОПИЛА (сталь), мм 10

ПОДСВЕТКА РАБОЧЕЙ ЗОНЫ есть

ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ПЫЛЕСОСУ есть

СИСТЕМА БЫСТРОЙ ЗАМЕНЫ ПИЛОК есть

ЗАЩИТНЫЙ ЩИТОК есть

РЕГУЛИРОВКА ОБОРОТОВ есть

ЛАЗЕРНЫЙ МАРКЕР есть

СТЕПЕНЬ ЗАЩИТЫ/ КЛАСС ИЗОЛЯЦИИ IP20/II

ГАБАРИТЫ, см 23*20*9

ВЕС, кг 2,05

ДЛИНА КАБЕЛЯ, м 2,0

Указанные технические характеристики могут варьироваться в пределах +/- 5% в 
зависимости от многих внешних факторов (напряжение питания сети, 
температура окружающего воздуха, влажность и т.д.).

Комплект поставки: лобзик электрический -1 шт, насадки - 2 шт., инструкиция -1 
шт, гарантийное свидетельство - 1 шт. Комлектность может изменяться в 
зависимости от партии.
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ЛОБЗИК ЭЛЕКТРИЧЕСКИЙ PJSW 65-750

УКАЗАНИЯ ПО РАБОТЕ С ИНСТРУМЕНТОМ

Ознакомьтесь со всеми указаниями по технике безопасности и 
инструкциями.

Одевайте защитные очки и приспособления для защиты органов 
слуха!

Берегите органы дыхания.
Носите пылезащитную маску.

Беречь от огня! О Одевайте плотные защитные перчатки!

Осторожно! Нужна специальная утилизация! Запрещено 
выбрасывать данный предмет. Требуется специальная 
утилизация.

Не допускается контакта с водой.

Только для бытового применения.

Максимальная температура окружающей среды 40С°.

Отключайте электроприбор от сети перед проведением 
монтажных и регулировочных работ.

Данные по шуму и вибрации:
Уровень звукового давления по шкале А: 70 дБ.
Типичный средневзвешенный уровень мощности звука по шкале А: 80 дБ.
Погрешность: 3 дБ
Значение типового взвешенного среднеквадратического ускорения не превышает 6 м/с2, 
погрешность не превышает 1,5 м/с2.
Важно! Уровень вибрации меняется в зависимости от области применения 
электроинструмента и в исключительных случаях может превышать указанное значение.

ПРИМЕНЕНИЕ ПРИ РАБОТЕ СРЕДСТВ ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ЗАЩИТЫ
ОРГАНОВ СЛУХА С ШУМОПОДАВЛЕНИЕМ НЕ МЕНЕЕ 15дБа, норму t, дБа.
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ПРАВИЛА ПОТЕХНИКЕ БЕЗОПАСНОСТИ
Внимательно прочитайте данную инструкцию по эксплуатации перед использова­
нием устройства. Ознакомьтесь с функциями и методами работы данного устро­
йства. Для обеспечения правильной работы, всегда придерживайтесь правил 
данной инструкции по эксплуатации. Данную инструкцию по эксплуатации следует 
всегда держать рядом с устройством.
При использовании данного электроинструмента необходимо соблюдать следую­
щие основные меры предосторожности, чтобы обеспечить защиту от травм, 
поражения электрическим током или возникновения пожара. При использовании 
данного электроинструмента неукоснительно следуйте всем изложенным прави­
лам данной инструкции. Уделите пристальное внимание правилам по технике 
безопасности.
Перед включением устройства в питающую сеть убедитесь, что напряжение сети 
соответствует значению, указанному втехнических характеристиках устройства.
|~а~| Данный знакозначает наличие вустройстве двойной изоляции в соответствии с 
EN60745: В соответствии с этим в проводе заземления нет необходимости.
Используйте надлежащие удлинители: Используйте удлинительные кабели, кото­
рые подходят для питания устройства. Удлинитель должен иметь сечение провод­
ника, по меньшей мере 0.75 мм2. Если удлинитель на катушке, необходимо обяза­
тельно раскрутить кабель на всю длину.
Следует немедленно прекратить эксплуатацию устройства в случаях:
• Вилка, розетка, кабель питания имеют повреждения, порезы, надломы.
• Поврежденный или сломанный выключатель (не включает или не выключает 
устройство).
• Появлениедыма или запаха гари.

Безопасность рабочего места.
• Содержите рабочее место в чистоте и хорошо освещенным. Загроможденные 
или плохо освещенные рабочие места являются причиной травматизма.
• Не работайте с электроинструментом во взрывоопасной среде, такой, где 
присутствуют горючие жидкости, газы или пыль. Электроинструмент создает искры, 
которые могут воспламенить пыль или пары.
• Рабочее место должно быть обеспечено хорошей вентиляцией.
• Не допускайте детей и посторонних лиц во время работы с электроинструмен­
том.
• Не отвлекайтесь - это может вызвать потерю контроля при работе и стать причи­
ной травмы.

Электробезопасность.
• Вилка подключения прибора должна соответствовать подключаемой розетке. 
Запрещено модифицировать вилку каким-либо образом. Перед включением 
проверьте, соответствует ли напряжение питания Вашего электроинструмента 
сетевому напряжению; проверьте исправность кабеля, штепселя и розетки, в случае
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неисправности этих частей дальнейшая эксплуатация запрещается.
• Избегайте контакта тела с заземленными поверхностями, такими как трубы, 

радиаторы, электроплиты и холодильники. Существует повышенный риск 
поражения электрическим током, если ваше тело соприкасается с заземленным 
объектом.

• Не подвергайте электроинструмент воздействию дождя или влажным условиям. 
Вода, попавшая в электроинструмент, увеличивает риск поражения электричес­
ким током.

• Если использование электроинструмента во влажных местах неизбежно, ток к 
электроинструменту должен подаваться через специальное устройство- 
прерыватель, отключающее электроинструмент при утечке. Резиновые перчат­
ки электрика и специальная обувь увеличат вашу личную безопасность.

• Аккуратно обращайтесь со шнуром питания. Никогда не используйте шнур 
питания для переноски, перемещения или извлечения вилки из розетки. 
Держите шнур вдали от источников тепла, масла, острых или движущихся частей. 
Поврежденный или запутанный шнур увеличивает риск поражения электричес­
ким током.

• При работе с электроинструментом вне помещений, используйте удлинитель, 
подходящий для наружного использования. Использование кабеля, не пригод­
ного для использования на открытом воздухе, увеличивает риск поражения 
электрическимтоком.

Личная безопасность.
• Будьте внимательны, постоянно следите за тем, что вы делаете, используйте 
здравый смысл при работе с электроинструментом.
• Не используйте электроинструмент, в то время как Вы утомлены или находитесь 
под воздействием лекарств или средств замедляющих реакцию, а также алкоголя 
или наркотических веществ. Это может привести к серьезной травме.
• Используйте средства индивидуальной защиты. Всегда надевайте защитные 
очки.
• Избегайте случайного запуска устройства. Убедитесь, что переключатель 
находится в выключенном положении перед подключением к источнику питания. 
Не держите палец на выключателе при переноске электроинструмента.
• Одевайте соответствующую одежду. Не носите свободную одежду или украше­
ния. Держите волосы, одежду и перчатки подальше от потока горячего воздуха. 
Свободная одежда, украшения или длинные волосы могут попасть в движущиеся 
части устройства. Руки должны быть сухими и чистыми.

* Всегда используйте дыхательный аппарат, когда есть обработка материалов, 
образующих пыль.
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Специальные инструкции по технике безопасности
• Держите электроинструмент за изолированные рукоятки при выполнении 
операций, при которых режущий инструмент может задеть скрытую 
проводку или собственный шнур. Режущий инструмент, соприкасающийся с 
«находящимся под напряжением» проводом, может сделать открытые 
металлические части электроинструмента «находящимися под напряжением» и 
привести к поражению оператора электрическим током.
• Держите руки подальше от зоны распиловки. Не лезьте под заготовку. 
Контакте диском пилы может привести ктравмам.
• Прикладывайте станок к заготовке только во включенном состоянии. В 
противном случае существует опасность отдачи, когда режущий инструмент 
застревает в заготовке.
• Обратите внимание на то, чтобы опорная плита надежно прилегала к 
материалу во время пиления.
Застрявший пильный диск может привести котдаче пилы.
« По завершении распила выключите станок и вытащите пильный диск из 
распила только после того, как он остановится. Таким образом, вы сможете 
избежать отдачи и надежно опустить машину.
• Используйте только острые, безупречные пильные полотна. Погнутые или 
неострые пильные полотна могут сломаться или вызвать отдачу.
* Не тормозите пильный диск до упора боковым давлением после 
выключения. Пильное полотно может быть повреждено, сломано или вызвать 
отдачу.
• Используйте подходящие детекторы, чтобы определить, не скрыты ли 
инженерные сети в рабочей зоне, или обратитесь за помощью в местную 
коммунальную компанию. Контакт с электрическими линиями может привести к 
возгоранию и поражению электрическим током. Повреждение газопровода может 
привести к взрыву. Проникновение в водопровод может привести к материальному 
ущербу или поражениюэлектрическимтоком.
« Закрепите заготовку. Заготовка, зажатая зажимными приспособлениями или в 
тисках, удерживается надежнее, чем руками.
• Держите свое рабочее место в чистоте. Смеси материалов особенно опасны. 
Пыль от легких сплавов может гореть или взрываться.
* Всегда дожидайтесь полной остановки машины, прежде чем ставить ее на 
землю. Инструментальная вставка может заклинить и привести к потере контроля 
над электроинструментом.
« Никогда не используйтемашину с поврежденным кабелем. Не прикасайтесь 
к поврежденному кабелю и не тяните за вилку, если кабель поврежден во 
время работы. Поврежденные кабели повышают риск поражения электрическим 
током.
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Правила безопасности при работе лобзиком электрическим
• Не используйте электроинструмент, если выключатель неисправен и не включа­
ет или не выключаетустройство. Электроинструмент, который нельзя контролиро­
вать с помощью переключателя, несет в себе риски, поэтому немедленно должен 
быть отремонтирован.
• Отсоедините вилку от источника питания перед проведением любых регулиро­
вок, заменой принадлежностей или при хранении электроинструмента. Данная 
мера безопасности уменьшает риск непреднамеренного запуска электрического 
инструмента.
• Храните неиспользуемый электроинструмент в недоступном для детей месте и 
не позволяйте лицам, не знакомым с электроинструментом или данными инструк­
циями, работать с электроинструментом. Электроинструмент представляет 
опасность в руках неопытных пользователей.
• Поддерживайте электроинструмент в надлежащем состоянии. Проверяйте 
инструмент на предмет отсутствия биения совмещения и легкости перемещения 
подвижных частей, повреждения деталей, а также любых других условий, которые 
могут повлиять на работу электроинструмента. При наличии повреждений следует 
отремонтировать устройство перед использованием.
• Используйте принадлежности и насадки в соответствии с данными инструкция­
ми, принимая во внимание рабочие условия и характер выполняемой работы. 
Использование электроинструмента для операций, отличающихся от тех, которые 
указаны в данной инструкции, может привести копасной ситуации.
• Убедитесь, что используемая оснастка правильно установлена и надежно 
закреплена.
• Надежно закрепите обрабатываемый предмет. Используйте для этого специаль­
ные зажимные приспособления. Неудержи вайте обрабатываемый предмет руками.

Правила безопасности при обслуживании электроинструмента.
• Перед началом работы включите устройство на 30 секунд без нагрузки. При 
обнаружении чрезмерной вибрации, посторонних шумов, повышенного искрения 
или иных неполадок немедленно выключите устройство; Обратитесь в сервис для 
устранения неисправности.
• Ремонт и сервисное обслуживание своего электроинструмента доверяйте 
только авторизованным сервисным пунктам и квалифицированному персоналу, 
использующемутолько оригинальные запасные части.
• Попытка неквалифицированного ремонта, внесение изменений в конструкцию 
устройства не гарантирует дальнейшую корректность работы и безопасность элек­
троинструмента.

Перед запуском оборудования
Перед подключением оборудования к сети убедитесь, что данные на заводской 
табличке совпадают с данными сети.
Всегда вынимайте вилку из розетки перед регулировкой оборудования.
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ
Замена пильного диска (рис. 2) 
Важно!
* Перед установкой или заменой пильного диска выньте вилку из розетки.
• Зубья пилы очень острые!
• Повернитедержательлезвия(1).
• Вставьте пильный диск (8) в направляющий паз держателя диска (1) до упора.
• Ослабьте держатель лезвия (1), и держатель автоматически повернется назад.
• Зубья пильного диска должны быть направлены в сторону резки. Убедитесь, что 
пильный диск находится в направляющей канавке держателя диска и ролика.
• Убедитесь, что пильный диск надежно закреплен вдержателе.
• Следуйте приведенным выше инструкциям в обратном порядке, чтобы снять 
пильное полотно.
7.2 Настройка подошвы для косых пропилов (рис. 3)
• Отверните стопорный винт (10) на подошве.
• Слегка потяните подошву (7) вперед. Подошва теперь может поворачиваться 
максимум на 45° влево и вправо.
• Если подошва (7) снова сдвинута назад, она будет работать только в положениях 
блокировки 0°, 15°, 30° и 45°, которые отмечены на градуированной шкале подошвы 
(9). Переместите подошву в нужное положение и снова затяните стопорный винт 
(Ю).
• Однако подошва (7) также легко устанавливается под другим углом. Для этого 
сдвиньте подошву (7) вперед, установите нужный угол и снова затяните стопорный 
винт (10).
Переключатель ВКЛ/ВЫКЛ (рис. 4)
Для включения: Нажмите переключатель ВКЛ/ВЫКЛ (3)
Выключать: Отпустите переключатель ВКЛ/ВЫКЛ (3)
Кнопка блокировки (рис. 4): Вы можете заблокировать выключатель ВКЛ/ВЫКЛ (3) с 
помощью кнопки блокировки (2), когда оборудование работает. Чтобы 
заблокировать его, нажмите выключатель ВКЛ/ВЫКЛ (3) и сдвиньте кнопку 
блокировки (2) влево или вправо. Чтобы выключить оборудование, кратковременно 
удерживайте нажатым выключатель ВКЛ/ВЫКЛ (3).
Делаем разрезы
• Убедитесь, что переключатель ВКЛ/ВЫКЛ (3) не нажат. Только после этого следует 
вставлять вилку сетевого шнура в подходящую розетку.
• Не включайте электролобзик, пока неустановите пильное полотно.
• Используйте только пильные полотна в идеальном состоянии. Немедленно 
заменяйте тупые, изогнутые или треснутые пильные полотна.
• Поместите ножку пилы на заготовку, которую хотите распилить. Включите лобзик.
• Дайте пильному диску разогнаться, пока он не достигнет полной скорости. Затем 
медленно перемещайте пильное полотно вдоль линии пропила. При этом 
оказывайте на пильное полотно только легкое давление.
• При резке металла нанесите подходящую охлаждающую жидкость вдоль линии, 
которую вы хотите разрезать.
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Настройка скорости
Установите желаемую скорость с помощью колеса настройки скорости колебаний 
(11).
По возможности всегда определяйте оптимальную настройку заранее, проведя 
практический тест.
Замена кабеля питания
Если кабель питания данного оборудования поврежден, он должен быть заменен 
производителем или его службой послепродажного обслуживания или персоналом, 
прошедшим аналогичную подготовку, во избежание опасности.

УХОД И ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
Перед началом любых работ по очистке всегда вынимайте вилку из розетки!
• Насколько это возможно, не допускайте попадания грязи и пыли на все 
предохранительные устройства, вентиляционные отверстия и корпус двигателя. 
Протрите оборудование чистой тканью или продуйте его сжатым воздухом под 
низким давлением.
• Мы рекомендуем очищать устройство сразу после каждого использования. 
Регулярно очищайте оборудование влажной тканью и небольшим количеством 
мягкого мыла. Не используйте чистящие средства или растворители; они могут 
повредить пластиковые детали оборудования. Убедитесь, что в устройство не может 
попасть вода.
Угольные щетки
В случае сильного искрообразования угольные щетки должны проверяться только 
квалифицированным электриком. Важный! Угольные щетки не должен заменять 
никто, кроме квалифицированного электрика.
Поддерживайте электроинструменты. Проверьте на несоосность
или заедание движущихся частей, поломка деталей и любые другие условия, 
которые могут повлиять на работу электроинструмента. В случае повреждения 
отремонтируйте электроинструмент перед использованием.Причиной многих 
несчастных случаев является плохое техническое обслуживание 
электроинструмента.
Держите режущие инструменты острыми и чистыми.Правильно обслуживаемые 
режущие инструменты с острыми режущими кромками с меньшей вероятностью 
заедают и ими легче управлять.
Используйте электроинструмент, принадлежности, насадки и т. д. в соответствии с 
настоящей инструкцией, принимая во внимание условия работы и выполняемую 
работу.

Использование электроинструмента для операций, отличных от 
предусмотренных, может привести к возникновению опасной ситуации.

Доверьте ремонт вашего электроинструмента квалифицированному 
специалисту с использованием только идентичных запасных частей. Это 
обеспечит безопасность электроинструмента.
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УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ
Используйте только аксессуары и запасные части, рекомендованные 
производителем. Если оборудование когда-нибудь выйдет из строя, несмотря на 
наш контроль качества и ваше техническое обслуживание, ремонтируйте его 
только авторизованный электрик.
Если шнур питания прибора поврежден, это должен сделать производитель, его 
представитель или электрик, чтобы избежать угрозы безопасности.

ТРАНСПОРТИРОВКА И ХРАНЕНИЕ
• Храните электроинструмент в безопасном и защищенном от влаги и прямых сол- 
нечныхлучей месте, вдали от детей.
• При транспортировке складывайте устройство в оригинальную упаковку или 
подходящий по размерам ящике плотными стенками.
• Не роняйте электроинструмент во избежание повреждения частей.
• Не переносите ваш инструмент за сетевой шнур.

СВЕДЕНИЯ О КВАЛИФИКАЦИИ ОБСЛУЖИВАЮЩЕГО ПЕРСОНАЛА
Работать с инструментом разрешается только пользователям, которые прочитали 
инструкцию по эксплуатации. Ни в коем случае нельзя доверять управление 
устройством детям. Данный аппарат не предназначен для использования лицами с 
пониженными физическими, сенсорными или умственными способностями или 
при отсутствия у них жизненного опыта или знаний. Ремонты должны 
производиться только квалифицированными специалистами в авторизованных 
сервисных центрах.

КРИТЕРИИ ПРЕДЕЛЬНЫХ СОСТОЯНИЙ
Критериями предельного состояния изделия считаются поломки (износ, коррозия, 
деформация, старение, трещины или разрушения) узлов и деталей или их 
совокупность при невозможности их устранения в условиях авторизованных 
сервисных центрах оригинальными деталями или экономическая 
нецелесообразность проведения ремонта. Устройство и его детали, вышедшие из 
строя и не подлежащие ремонту, необходимо сдать в специальные приёмные 
пункты поутилизации.

УТИЛИЗАЦИЯ
Аппарат собран из современных и безопасных материалов. Однако, в его 
конструкции могут содержаться материалы, не воспринимаемые природной 
средой. Проконсультируйтесь у местной службы по поводу конкретной утилизации 
отработавшего срок службы аппарата и расходных материалов. Для некоторых 
частей аппарата может потребоваться специальная утилизация.

СВЕДЕНИЯ О ДЕКЛАРАЦИИ О СООТВЕТСТВИИ
Изделие соответствует требованиям ТР ТС 004/2011 «О безопасности 
низковольтного оборудования», ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и LUI 
оборудования», ТР ТС 0202/2011 «Электромагнитная совместимость HIL 
техн ических средств».
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ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА
Гарантийный срок на изделие составляет 1 год. Началом гарантийного срока 
изделия является дата продажи инструмента, а подтверждением - правильно 
заполненный гарантийный талон, наличие товарного чека или документа, заменяю­
щего его.
Для осуществления гарантийного обслуживания вам необходимо обратиться в 
ближайший сервисный центр, осуществляющ й ремонт нашего инструмента.
При сдаче инструмента в сервисный центр нужно представить его в чистом виде с 
указанием дефекта, в оригинальной упаковке, с инструкцией по эксплуатации и 
заполненным гарантийным талоном, а также товарным чеком или документом, 
заменяющим его.
Подробные условия гарантийных обязательств смотрите в гарантийном талоне. 
Срок службы изделия при правильном его эксплуатировании составляетЗ года.
Дата изготовления товара указывается отдельно, либо закодирована в серийном 
номере изделия: первые две цифры - месяц, следующие четыре -год изготовления.

Телефоны сервисных центров смотрите в гарантийном талоне или на сайте.

ПРОИЗВОДИТЕЛЬ
PARTISAN INDUSTRY SARL.
Chemin du Littoral, 13016
Marseille, France

ИЗГОТОВИТЕЛЬ:
YONGKANG POWERTEC IMPORT & EXPORT CO., LTD.;
место нахождения: 28th Floor, Jinbi Mansion, Hardware Headquarters Center, 
Yongkang, Zhejiang, Китай

Импортёр в Республике Беларусь: ООО «ЭЛАНДБЕЛИМПОРТ»
г. Минск, ул. Будславская, 23/1, комн. 2
тел.+375 17 2342598
info@eland.by
www.eland.by
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